ACP-12CF35AERIs R32
ACP-18CF50AERIs R32
ACP-24CF70AERIs R32
ACP-36CF105AERIs R32
ACP-48CF140AERIs R32
~ ACP-55C ERIs R32

RO
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UNITATEA INTERIOARA

UNITATE EXTERIOR

UNITATEA INTERIOARA

1. Jaluza pentru fluxul de aer (la
evacuarea aerului)

2. Admisie de aer (cu filtru de
aer in ea)

3. Piesa de instalare

4. Panoul de afisare

UNITATE EXTERIOR

7. Conducta de conectare
8. Admisia aerului

9. Ait priza
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NOTA: Toate imaginile din acest manual au doar scop explicativ. Acestea pot fi usor
diferite de aparatul de aer conditionat pe care I-ati achizitionat (in functie de model).

Forma reala va prevala.

INFORMATII IMPORTANTE
DE SIGURANTA

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a
altor persoane si daune materiale, trebuie
respectate urmatoarele instructiuni.
Functionarea incorectda din cauza ignorarii
instructiunilor poate provoca vatamari sau
daune.

Madsurile de sigurantd enumerate aici sunt
impartite in dou3 categorii. In ambele cazuri,
sunt enumerate informatii importante de
siguranta care trebuie citite cu atentie.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie instalat in conformitate cu
reglementarile nationale privind
cablarea.Nerespectarea unui  avertisment
poate duce la moarte.

ATENTIE
Nerespectarea unei avertismente poate duce
la ranirea sau deteriorarea echipamentului.

AVERTIZARE

Adresati-va distribuitorului pentru instalarea
aparatului de aer conditionat.Instalarea
incompletd efectuata de dvs. poate duce la a
scurgeri de ap3, soc electric si incendiu.
Adresati-va distribuitorului pentru
imbunatatiri, reparatii si intretinere.
imbunatétirea, repararea si  intretinerea
incomplete pot duce la scurgeri de apa, soc
electric si incendiu. Pentru a evita socul
electric, incendiul sau rdnirea sau daca
detectati orice anomalie, cum ar fi mirosul de
foc, opriti sursa de alimentare si sunati la
distribuitorul dumneavoastra pentru
instructiuni.

Nuldsati unitatea interioard sau telecomanda
sa se ude.Poate provoca un soc electric sau un
incendiu.

Nuapdsati butonul telecomenzii cu un obiect
dur, ascutit.

Telecomanda poate fi deteriorata.

Nuinlocuiti o sigurantd cu cea de curent
nominal gresit sau alte fire atunci cand o
sigurantd se stinge.Utilizarea sarmei sau a
sarmei de cupru poate cauza defectarea
unitatii sau producerea unui incendiu.

Nu este bine pentru sandtatea ta sa-ti expui
corpul la fluxul de aer pentru o perioada lunga
de timp.

Nuintroduceti degetele, tijele sau alte obiecte in
orificiul de admisie sau de evacuare a aerului.
Cand ventilatorul se roteste la viteza mare, va
cauza rani.

Nuutilizati un spray inflamabil, cum ar fi fixativ
pentru par, lac sau vopsea langa unitate.Poate
provoca un incendiu.

Nuatingeti orificiul de evacuare a aerului sau
lamele orizontale in timp ce clapeta de
balansare este in functiune.Degetele pot fi
prinse sau unitatea se poate strica.
Nuintroduceti orice obiect in orificiul de admisie
sau de evacuare a aerului.Obiectele care ating
ventilatorul la vitezd mare pot fi periculoase.
Nuinspectati sau intretine singur
unitatea.Solicitati o persoana de service
calificatd sa efectueze aceasta lucrare.
Nuaruncati acest produs ca deseuri municipale
nesortate. Este necesard colectarea separatd a
acestor deseuri pentru tratare speciala.
Nuaruncati acest produs ca deseuri municipale
nesortate. Este necesard colectarea separatd a
acestor deseuri pentru tratare speciala.
Nueliminati acest produs ca deseuri municipale
nesortate. Este necesara colectarea separatd a
acestor deseuri pentru un tratament special.
Pentru a preveni scurgerile de agent frigorific,
contactati dealerul dumneavoastra.Cand
sistemul este instalat si functioneaza fintr-o
incdpere micd, este necesar sd se mentind
concentratia agentului frigorific, daca din
intdmplare iese, sub limitd. Tn caz contrar,
oxigenul din camera poate fi afectat, ducand la
un accident grav. Agentul frigorific din aparatul
de aer conditionat este sigur si, in mod normal,
nu are scurgeri. Daca agentul frigorific se scurge
in camera, contactul cu focul unui arzator, a unui
incalzitor sau a unui aragaz poate duce la un gaz
nociv.

Opriti orice dispozitiv de ncalzire combustibil,
ventilati camera si contactati dealerul de la
care ati achizitionat unitatea.

Nuutilizati aparatul de aer conditionat pana
cand o persoana de service confirma

ca portiunea in care se scurge agentul

4 frigorific sa fie reparata.
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A ATENTIE

Nuutilizati aparatul de aer conditionat in
alte scopuri.Pentru a evita orice deteriorare
a calitatii, nu utilizati unitatea pentru
racirea  instrumentelor de precizie,
alimente, plante, animale sau opere de
arta. Tnainte de curatare, asigurati-vd c
opriti functionarea, opriti intrerupatorul
sau scoateti cablul de alimentare. In caz
contrar, pot rezulta un soc electric si
vatamari. Pentru a evita socurile electrice sau
incendiile, asigurati-va cd este instalat un
detector de scurgeri la pdmant. Asigurati-va ca
aparatul de aer conditionat este impdamantat.
Pentru a evita socurile electrice, asigurati-va
cd unitatea este Tmpamantatd si ca firul de
impamantare nu este conectat la conducta de
gaz sau apa, paratrasnet sau cablul de
impamantare al telefonului. Pentru a evita
ranirea, nu indepartati aparatoarea
ventilatorului unitatii exterioare.

Nuoperati aparatul de aer conditionat cu
mana uda.Se poate produce un soc electric.
Nuatingeti aripioarele schimbatorului de
caldura.

Aceste aripioare sunt ascutite si pot duce la
rani prin taiere.

Nuplasati articolele care ar putea fi
deteriorate de umiditate sub unitatea
interioard.Se poate forma condens daca
umiditatea este peste 80%, orificiul de
evacuare este blocat sau filtrul este poluat.
Dupa o utilizare 1indelungata, verificati
suportul si armatura unitatii pentru a nu se
deteriora. Daca este deterioratd, unitatea
poate cddea si poate duce la vatamari. Pentru
a evita deficitul de oxigen, ventilati suficient
incaperea daca echipamentele cu arzator sunt
utilizate Tmpreund cu aparatul de aer
conditionat.

Aranjati furtunul de scurgere pentru a asigura
o scurgere lind.Drenajul incomplet poate
cauza umezirea cladirii, a mobilierului etc.
Nuatingeti partile interne ale controlerului.Nu
scoateti panoul frontal. Unele parti din interior sunt
periculoase la atingere si poate apdrea o problema
Cu masina.

Nuexpune copiii mici, plantele sau animalele direct
la fluxul de aer.Poate rezulta o influenta adversa
asupra copiilor mici, animalelor si plantelor.
Nupermiteti unui copil sd se monteze pe unitatea
exterioard sau evitati sa plasati orice obiect pe ea.
Caderea sau rasturnarea poate duce la raniri.

Nuoperati aparatul de aer conditionat atunci
cand utilizati un insecticid de tip fumigatie de
incapere.

Nerespectarea ar putea cauza depunerea
substantelor chimice in unitate, ceea ce ar
putea pune in pericol sdanatatea celor care
sunt hipersensibili la substante chimice.
Nuplasati aparatele care produc foc deschis
in locuri expuse fluxului de aer din unitate
sau sub unitatea interioard.Poate cauza
arderea incompletd sau deformarea unitatii
din cauza caldurii.

Nuinstalati aparatul de aer conditionat in
orice loc unde se pot scurge gaze
inflamabile.Daca gazul se scurge si ramane in
jurul aparatului de aer conditionat, poate
izbucni un incendiu.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii
mici sau persoane infirme fara supraveghere.
Nuoperati aparatul de aer conditionat intr-o
camera umedd, cum ar fi o baie sau o
spalatorie.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de la 8 ani si peste si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de experienta si cunostinte, daca au primit
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
aparatului  intr-un mod sigur si inteleg
pericolele. implicat. Copiii nu se vor juca cu
aparatul. Curdtarea si intretinerea utilizatorului
nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de
catre o persoana responsabild pentru siguranta
lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul. Daca cablul
de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producdtor, agentul sau de
service sau persoane calificate similare pentru a
evita un pericol.

Nuoperati aparatul de aer conditionat intr-o
camera umeda, cum ar fi baia sau spalatoria.
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OPERATII TEMPORARE

Aparatul de aer conditionat este format din unitatea interioara, unitatea exterioara, conducta de
conectare si telecomanda.

Indicatoare de functionare pe panoul de afisare al unitatii interioare

4 )

MANUAL OPERARE TIMER

DEF/FAN ALARMA

Receptor de

semnalinfrarosu  NOTA: indicator DEF (tip
racire si incdlzire sau indicator
Fig. 1 FAN (tip doar ricire)

Indicator PRE-DEF (tip rdcire si
Receptor de incdlzire) sau indicator numai

semnal infrarosu ventllator (tip doar réacire)
{ Indlcator\cronometru

CTEET S

k/
% /\

Lampa de operare Indicator Buton
dle temporar Indicator de
Fig. 2 alarma temperatura
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Operatiunea

|

Indicator PRE-DEF (tip racire
si incalzire) sau indicator
numai ventilator (tip doar
racire)

PX.

i
/ / /
. Indicator Indicator Semnal infrarosu
Fig. 3
cronomet de alarma
MANUAL OPERARE TIMER
o © O
|
DEF/FAN ALARMA
| { :
- !
Indicator de ]
temperatura ‘
Receptor de
semnal X
infrarosu N'OTA“. !ndl(?aj:OED'EF
Fig. 4 (tip rdcire si incalzire)
sau indicator FAN (tip
doar racire)
NOTA: indicator DEF
(tip rdcire si incalzire) )
sau indicator FAN (tip Semnal infrarosu
doar racire
) ~.
manualf I:I () O
OPERARE TIMER DEF/FAN ALARM
Fig. 5
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NOTA: indicator DEF (tip ricire si
Receptor de semnal

incalzire) sau indicator FAN (tip doar

\
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MANUAL
; OPERARE TIMER DEF/FAN ALARMA
Fig. 6
Indicator PRE-DEF (tip
Receptor racire si incalzire) sau
de semnal indicator numai ventilator
infrarosu (tip doar racire)
Lampa de operare / Buton temporar
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( / / =
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-

Indicator de temperatura

Fig. 7 cark
18- Indicator Indicator de alarma
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Oar:r;ﬁ:e ventilator (tip doar racire)
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\
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Indicator de

Fig. 8 .
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cronometru alarma temperaturd
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Pentru tipul de invertor, acest comutator este folosit doar pentru serviciul post-
vanzare, utilizatorul nu trebuie sa-l impinga.

Pentru tipul cu frecventa fixd,aceasta functie este utilizata pentru a opera temporar
unitatea in cazul in care pierdeti telecomanda sau bateriile acesteia sunt descarcate.
Doud moduri inclusivFORTATAUTO si RACIRE FORTATA pot fi selectate prin
intermediul BUTONULUI TEMPORAR de pe cutia de comanda a gratarului de aer in
interior a unitatii interioare. Dupa ce apasati acest buton, aparatul de aer conditionat
va functiona in aceastd ordine:FORTATAUTO, RACIRE FORTATA, OPRIT si fnapoi
laFORTATAUTO.

1. AUTO FORTAT

Lampa OPERATION este aprinsd, iar aparatul de aer conditionat va functiona in
modul FORCED AUTO. Functionarea telecomenzii este activata sa functioneze in
functie de semnalul primit.

2. RACIRE FORTATA

Lampa OPERATION lumineaza intermitent, aparatul de aer conditionat va trece la
FORCED AUTO dupa ce este fortat sa se raceasca cu o viteza ridicata a vantului timp
de 30 de minute. Operarea telecomenzii este dezactivata.

3. OPRIT

Lampa OPERATION se stinge. Aparatul de aer conditionat este OPRIT in timp ce
functionarea telecomenzii este activata.

NOTA:Acest manual nu include operatiunile telecomenzii; consultati<<Manualul de
utilizare al telecomenzii>> ambalat impreuna cu unitatea pentru detalii.

OPERATII S| PERFORMANTA AER CONDITIONAT

Utilizati sistemul la urmatoarea temperaturd pentru o functionare sigura si
eficienta. Temperatura maxima de functionare a aparatului de aer conditionat
(Racire/incalzire).

Modul de - Temperatura
. Temperatura exterioara .
temperatura camerei
0°C~50°C/32°F~122°F
' o -15°C~ 50°C / 5°F~122°F 17°C ~ 32°C
Operatiune de rdcire (pentru modelele cu low R R
. . (62 °F~ 90 °F)
sistem de rdcire cu
temperatura)
Functionare de 0°C~30°C/
ncdlzire -15°C~24°C/ 5°F~76°F . .
o o 32°F~86°F
(numai tip de racire fara)
17°C~32°C

Operatie de uscare 0°C ~50°C/32°F~122°F

(62 °F ~ 90 °F)




VIVAX RO

NOTA:Daca aparatul de aer conditionat este utilizat in afara conditiilor de mai sus,
este posibil ca unitatea sa functioneze anormal. Fenomenul este normal ca suprafata
aerului conditionat poate condensa apa atunci cand umiditatea relativa mai mare
din camerd, va rugam sa inchideti usa si fereastra. Performanta optima va fi atinsa in
acest interval de temperatura de functionare.

Functie de protectie de trei minute
O caracteristica de protectie impiedicd activarea aparatului de aer conditionat timp
de aproximativ 3 minute cand reporneste imediat dupa functionare.

Pana de curent

intreruperea curentului in timpul functionrii va opri complet unitatea.

e Lampa de FUNCTIONARE de pe unitatea interioara va incepe sa clipeasca la
restabilirea alimentarii.

e Pentru a reporni functionarea, apasati butonul ON/OFF de pe telecomanda.

e |luminarea sau un telefon fara fir al masinii care functioneaza in apropiere pot
cauza functionarea defectuoasa a unitatii.

Deconectati unitatea de la alimentare si apoi conectati din nou unitatea cu

alimentarea. Apasati butonul ON/OFF de pe telecomandd pentru a reporni

functionarea.

Detectarea scurgerilor de agent frigorific (optional):

Cu aceastd noua tehnologie, zona de afisare va aparea EC (daca este cazul) si lampile
indicatoare LED continua sa clipeasca atunci cand unitatea exterioara detecteaza
scurgeri de agent frigorific.

Functia de memorare a unghiului de ventilatie (optional):

Pentru unele modele, masina este proiectata special, cu functie de memorie a
unghiului jaluzei. ntreruperea alimentdrii in timpul functionarii sau apédsarea
butonului ON/OFF de pe telecomanda va opri complet unitatea. Cand alimentarea
se restabileste sau apasarea butonului ON/OFF de pe telecomanda controler din
nou, unitatea reporneste

automat cu unghiul de deschidere anterior al jaluzei orizontale prin functia de
memorie. Asadar, va recomandam insistent ca unghiul de deschidere al jaluzei
orizontale sa nu fie setat prea mic, in cazul in care se formeaza apa condensata si
scade din jaluta orizontala. Apasati butonul de control manual si unghiul deschis al
jaluzei orizontale va fi restabilit la unghiul standard.

10
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SFATURI PENTRU OPERARE
ECONOMICA

Urmatoarele trebuie remarcate pentru a
asigura o functionare economica.
(Consultati  capitolul  corespunzator
pentru detalii).

Reglati corect directia fluxului de aer
pentru a evita invartirea spre corp.

Reglati in mod corespunzator
temperatura camerei pentru a obtine o
situatie confortabild si pentru a evita
supraracirea si supraincalzirea.

La racire, inchideti perdelele pentru a
evita lumina directd a soarelui.

Pentru a mentine aerul rece sau cald in
camera, nu deschideti niciodata usile sau
ferestrele mai des decat este necesar.

SETA cronometrul de

functionare dorit.

Nu puneti niciodata obstacole in
apropierea orificilor de evacuare a
aerului sau de intrare a aerului. Sau va
duce la o eficienta mai scazutad, chiar si o
oprire brusca.

pentru timpul

Daca nu intentionati sa utilizati unitatea
pentru o perioada lungd de timp, va
rugam sa deconectati alimentarea si sa
scoateti bateriile de la telecomanda.
Cand intrerupatorul de alimentare este
conectat, se va consuma ceva energie,
chiar daca aparatul de aer conditionat nu
este in functiune. Deci, vda rugam sa
deconectati alimentarea pentru a
economisi energie. Si va rugam sa porniti
alimentarea cu 12 ore inainte de a reporni
unitatea pentru a asigura o functionare
fara probleme.

Un filtru de aer infundat va reduce
eficienta racirii sau a incalzirii, va rugam
sa-l curdtati o data la doua saptamani.

1"

REGLAREA DIRECTIEI
DECURSULUI DE AER

Reglati fanta orizontala

Auto-leagan
Apasati butonul SWING V, fanta se va
balansa automat in sus si in jos.

Leagan manual
Reglati fanta pentru a obtine efecte
mai bune de racire/incdlzire la
racire/incalzire.

Fig.9

La racire
Reglati fanta orizontal

o s Fig. 10
La incalzire

Reglati jaluzelele in jos (vertical).




VIVAX RO
Reglati fanta verticala Curstati filtrele de aer si carcasele
unitatilor interioare. Consultati

Auto-swing

Apasati butonul SWING H, fanta se va
balansa automat la stanga si la
dreapta.

INTRETINERE
A:NﬂE

fnainte de a curdta aparatul de aer
conditionat, asigurati-vd ca sursa de
alimentare este opritd. Verificati daca
cablajul nu este intrerupt sau deconectat.
Utilizati o carpa uscatd pentru a sterge
unitatea interioard si telecomanda. Se
poate folosi o carpa umeda pentru a
curata unitatea interioard daca este
foarte murdard. Nu folositi niciodata o
carpa umeda pe telecomanda.Nu folositi
un praf tratat chimic pentru stergere sinu
|asati astfel de material pe unitate pentru
o perioada lunga de timp. poate deteriora
sau estompa suprafata unitdtii. Nu
utilizati benzina, diluant, pulbere de
lustruit sau solventi similari pentru
curatare. Acestea pot cauza craparea sau
deformarea suprafetei de plastic.

intretinere dupé o perioada lungi de
oprire(de exemplu, la inceputul
sezonului) Verificati si indepartati tot
ceea ce ar putea bloca orificiile de
admisie si de evacuare ale unitatilor
interioare si exterioare.

12

,Curatarea filtrului de aer” pentru detalii
despre cum sa procedati si asigurati-va ca
instalati filtrele de aer curatate fnapoi in
aceeasi pozitie. Porniti alimentarea cu cel
putin 12 ore Tnainte de a utiliza unitatea
pentru a asigura o functionare mai lina.
De indatd ce este pornitd, apar afisajele
telecomenzii.

Intretinere fnainte de o perioada lungs
de oprire(ex. la sfarsitul sezonului)

Ldsati unitatile interioare sa functioneze
numai cu ventilator timp de aproximativ
jumatate

0 zi pentru a usca interiorul unitatilor.
Curatati filtrele de aer si carcasele
unitatilor interioare. Consultati
,Curatarea filtrului de aer” pentru detalii
despre cum sa procedati si asigurati-va ca
instalati filtrele de aer curatate napoi in
aceeasi pozitie.

Curatarea filtrului de aer

Filtrul de aer poate impiedica
patrunderea prafului sau a altor particule
in interior. Tn cazul blocarii filtrului,
eficienta de functionare a aparatului de
aer conditionat poate scadea foarte mult.
Prin urmare, filtrul trebuie curatat o data
la doud sdptamani in timpul utilizarii
indelungate. Dacd aparatul de aer
conditionat este instalat intr-un loc cu
praf, curatati frecvent filtrul de aer. Daca
praful acumulat este prea greu pentru a fi
curatat, inlocuiti filtrul cu unul nou (filtrul
de aer fnlocuibil este un accesoriu
optional).
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1.

3,2-10,5kW

eDeschideti priza de aer cu
surubelnita sau ceva de genul
asta. (Consultati Fig.13)
eScoateti  filtrul de  aer.
(Consultati Fig.14)

eCuratati filtrul de curatare a
aerului cu apa sau cu un
aspirator, apoi uscati-l intr-un
loc racoros.

eReinstalati filtrul de aer in
ordinea inversa a Fig.14.

2.

14-16kwW

eScoateti direct filtrul de aer din
admisia de aer, asa cum este
indicat in

Fig.15.

eCuratati filtrul de curatare a
aerului cu apa sau cu aspirator,
apoi uscati-l intr-un loc rdcoros.
eReinstalati filtrul de aer in
ordinea inversa a Fig.15.

NOTA:Partea de intrare a aerului
trebuie sa fie orientata in sus
atunci cand utilizati aspiratorul.
Artea de intrare a aerului
trebuie sa fie orientata in jos
atunci cand utilizati apa.

ATENTIE

Nu uscati filtrul de aer sub
lumina directa a soarelui sau cu
foc.

13
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URMATOARELE SIMPTOME NU
SUNT PROBLEME LA AER
CONDITIONAT

Simptom 1: Sistemul nu functioneaza
Aparatul de aer conditionat nu porneste
imediat dupa ce butonul ON/OFF de pe
telecomanda este apasat. Daca lampa
de functionare se aprinde, sistemul este
in stare normala. Pentru a preveni
supraincarcarea motorului
compresorului, aparatul de aer
conditionat porneste la 3 minute dupa
ce este pornit.

Daca lampa de functionare si
,indicatorul PRE-DEF (tipul de racire si
incalzire) sau indicatorul doar ventilator

(tipul doar de rdcire)” se aprind,
fnseamna cd alegeti modelul de
incalzire, cand tocmai porniti, daca

compresorul nu a pornit, Unitatea pare
protectie ,anti vant rece” din cauza
temperaturii sale de iesire prea scazute.

Simptomul  2:Treceti n  modul
ventilator in timpul modului de racire
Pentru a preveni inghetarea
evaporatorului interior, sistemul

se va schimba automat in modul
ventilator, revenirea la modul de racire
in curand. Cand temperatura camerei
scade la temperatura setatd,
compresorul se opreste si unitatea
interioara trece in modul ventilator;
cand temperatura creste, compresorul
porneste din nou. La fel este si in modul
de incalzire.
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Simptom 3: Cea alba iese dintr-o
unitate

Simptom 3.1: Unitate interioara
Cand umiditatea este ridicata 1n
timpul operatiunii de rdacire Daca
interiorul unei unitati interioare este
extrem de contaminat, distributia
temperaturii  Tn  interiorul unei
incdperi devine neuniforma. Este
necesar sa curdtati interiorul unitatii
interioare. Adresati-va dealer-ului
pentru detalii

la curatarea unitatii.
operatiune necesita un
calificat

persoana.

Aceasta
service

Simptom 3.2: Unitate interioar3,
unitate exterioara

Cand sistemul este comutat la
incalzire dupa operarea de
dezghetare Umiditatea generata de
dezghetare devine abur si este
epuizata.

Simptom 4: Zgomotul de racire a
aparatelor de aer conditionat

Simptom 4.1: Unitate interioara

Un sunet scazut continuu ,,shah” se
aude atunci cand sistemul este in
functionare de racire sau la oprire.
Cand pompa de scurgere (accesorii
optionale) este in functiune, se aude
acest zgomot.

Un sunet scazut continuu ,shah” se
aude atunci cand sistemul este in
functionare de racire sau la oprire.
Cand pompa de scurgere (accesorii
optionale) este in functiune, se aude
acest zgomot.
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Simptom 4.2: Unitate interioara,
unitate exterioara

Cand sistemul este pornit, se aude un
sunet scazut continuu

operare. Acesta este sunetul gazului
frigorific care curge atat prin unitatile
interioare, cat si prin unitatile
exterioare.

Un suierat care se aude la pornire sau
imediat dupa oprirea functionarii sau
operarea de dezghetare. Acesta este
zgomotul agentului frigorific cauzat
de oprirea debitului sau schimbarea
debitului.

Simptom 4.3: Unitate exterioara
Cand se schimba tonul zgomotului de
operare. Acest zgomot este cauzat de
schimbarea frecventei.

Simptom 5: iese praf din unitate
Cand unitatea este utilizatd pentru
prima data dupa mult timp. Acest
lucru se datoreaza faptului ca praful a
patruns in unitate.

Simptom 6: Unitatile pot degaja
mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul
camerelor, al mobilierului, al tigarilor
etc. si apoi sa-l emita din nou.

Simptom 7: Ventilatorul unitatii
exterioare nu se roteste
In  timpul functionarii. Viteza

ventilatorului este controlatd pentru
a optimiza functionarea produsului.

DEPANARE

Probleme si cauze ale aparatului de
aer conditionat

Daca apare una dintre urmatoarele
defectiuni, opriti functionarea, opriti
alimentarea si contactati dealerul
dumneavoastra.

e Lampa de functionare clipeste rapid
(5 Hz) Aceasta lampa continua sa
clipeasca rapid dupa ce opriti si
porniti din nou.

e Telecomanda
defectiune  sau
functioneaza bine.

e Un dispozitiv de sigurantd, cum ar fi
o sigurantd, un intrerupator
activeaza frecvent.

e Obstacolele si apa intrd in unitate.
Scurgeri de apada din unitatea
interioara.

o Alte defectiuni.
Dacd sistemul nu functioneaza
corespunzdtor cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus sau daca
defectiunile mentionate mai sus sunt
evidente, investigati sistemul
conform urmatoarelor proceduri.

primeste o]
butonul nu

Probleme si cauze ale telecomenzii

fnainte de a solicita deservire sau
reparare, verificati urmatoarele
puncte.

NOTA:Pentru aparatele de aer
conditionat aer-aer si pompele de
caldura care au o putere de racire
mai mare de 12 kW, consultati
informatiile tehnice din Anexa.
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Tip split invertor

Modul RACIRE Modul HEAT Modul USCAT
Te:;‘::;i;‘ra 17°C-32°C (63°F - 90°F)  |0°C-30°C (32°F -| 10°C - 32°C (50°F -
86°F) 90°F)
0°C - 50°C (32°F - 122°F)
-15°C-30°C (5°F 0°C-50°C
-15°C-50°C (5°F - 122°F) - 86°F) (32°F - 122°F)
Temperatura (Pentru modelele cu sisteme de
exterioara racire cu temperatura scazuta.)
0°C- 52°C (32°F - 126°F) o°C- i;GEF(-?’Z F-
(Pentru modele tropicale )
. (Pentru modele
speciale) . )
tropicale speciale)

PENTRU UNITATI EXTERIOARE CU INCALZIRE ELECTRICA
AUXILIARA

Cand temperatura exterioard este sub 0°C (32°F), va recomandam insistent sa
pastrati unitatea in priza in orice moment pentru a asigura o performanta continua.

Beosag™™
& 3 %

Indicatorul .
Indicator

de Cod de

q cronometr
functionare eroare

. u
clipeste

Eroare de interior EEPROM (memorie

1 programabila doar pentru citire, stergabild 1 Off EO
electric).

2 Defectiune de comunicare a unitatii interioare 2 off E1

si exterioare

3 Defectiune la viteza ventilatorului din interior 4 Off E3

4 Eroare la senzoru! de t-emperatura a camerei 5 off £a
interioare

5 Eroare la senzorul dg temperfitura a bobinei 6 off £5

vaporizatorului
5 Defectiunea;lstemulul de fiete.c'tare a 7 off ec
scurgerilor de agent frigorific
7 Defectiune al alarmei de nivel al apei 8 Off EE
Unitatea interioard dubla i modelul twi
3 nitatea interioard dubla (numa} modelul twin) 9 off £s
defectiune de comunicare
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Unitatea nu porneste

Aerul curge normal, dar nu se
poate raci complet

Unitatile pornesc sau se

opresc frecvent

Efect de racire scazut

9 Alte defectiuni ale modelului dublu 10 Pe E9
10 Protectie la suprasarcina 1 Pe FO
11 Eroare la senzorul de temperatura exterioara 2 Pe F1
1 Eroare la senzorul ccndl.mtm condensatorului 3 Pe B2
exterior
13 Eroare senzor temperatura aer de refulare 4 Pe F3
12 Eroar'e. EEPROM in aelr llber (Mer'n“orle delnumal 5 Pe F4
citire, programabild, stergabild electric).
15 Vlteza_ ventllatprulul exte_rlor (numai motor}JI 6 Pe fs
ventilatorului DC) functionare defectuoasa
16 Protectie IPM al modulului invertor 1 Flash PO
17 Protectie la tensiune inaltd/joasa 2 Flash P1
18 Protectie la supralncalzlre§uperloara a 3 Flash P2
compresorului
19 Protectie la temperaturi scizute in aer liber 4 Flash P3
20 Eroare unitatea compresorului 5 Flash P4
21 Conflict de mod 6 Flash P5
22 Protectie la presiune joasa a compresorului 7 Flash P6
23 Eroare senzor IGBT exterior 8 Flash P7
Cauze Solutie

* Pana de curent.

* Comutatorul de alimentare este oprit.
 Este posibil sa se fi ars siguranta
comutatorului de alimentare.

* Bateriile telecomenzii epuizate sau alte
probleme ale telecomenzii.

* Asteptati revenirea puterii.
* Porniti alimentarea.
o Tnlocuiti siguranta.
o Tnlocuiti bateriile sau verificati
controlerul.

* Temperatura nu este setata corect.
* Sa fie in 3 minute de protectie a
compresorului.

* Setati temperatura corect.
* Asteaptd.

 Refrigerantul este prea putin sau prea
mult.

e Aer sau fard gaz de beton in circuitul

frigorific.
¢ Compresorul este defect.
 Tensiunea este prea mare sau prea
scazutd.
o Circuitul sistemului este blocat.

 Verificati scurgerile si reincarcati corect
agentul frigorific.

* Aspirati si reincarcati agentul frigorific.
« intretinerea sau schimbarea
compresorului.
 Instalati manostatul.

* Gasiti motive si solutii.

* Unitatea exterioara si schimbdtorul de
cdldura al unitatii interioare sunt
murdare.

* Filtrul de aer este murdar.

« Intrarea/iesirea unitatilor
interioare/exterioare este blocata.

* Usile si ferestrele sunt deschise
* Lumina soarelui straluceste direct.

* Prea multa resursa de céldura.

* Temp. exterioara. este prea mare.

* Curdtati schimbdtorul de caldura.
* Curatati filtrul de aer.
* Eliminati toate murdaria si faceti aerul
neted.
« inchideti usile si ferestrele.
* Faceti perdele pentru a vd proteja de
soare.
* Reduceti sursa de caldura.
* Capacitatea de racire AC se reduce
(normal).
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Efect de incalzire scazut

Simptome

Viteza ventilatorului nu poate fi
modificata

* Scurgeri de agent frigorific sau lipsa
agent frigorific.

* Verificati scurgerile si reincarcati corect
agentul frigorific.

* Temperatura exterioara este mai micd
de7°C
* Usile si ferestrele nu sunt complet
inchise.
* Scurgeri de agent frigorific sau lipsa de
agent frigorific.

« Utilizati dispozitiv de incdlzire.
« Inchideti usile si ferestrele.
* Verificati scurgerile si reincarcati corect
agentul frigorific.

Solutie

Verificati daca MODUL indicat pe afisaj este ,AUTO"
Verificati dacd MODUL indicat pe afisaj este
,USCAT”

Cand este selectat modul automat,
aparatul de aer conditionat va schimba
automat viteza ventilatorului. Cand este
selectatd functionarea uscatd, aparatul
de aer conditionat schimbd automat
viteza ventilatorului. Viteza
ventilatorului poate fi selectata in timpul
,COOL”, ,FAN ONLY” si ,HEAT”.

Semnalul controlerului cu fir nu
este transmis chiar si atunci
cand butonul ON/OFF este
apasat.

Verificati dacd bateriile
n telecomanda sunt
epuizat.

Sursa de alimentare este OPRITA

TEMP. indicatorul nu se
aprinde.

Verificati daca MODUL indicat pe afisaj este NUMAI
VENTILATOR

Temperatura nu poate fi setatd in modul
FAN.

Indicatia de pe afisaj dispare
dupa un interval de timp.

Verificati daca functionarea temporizatorului a luat
sfarsit atunci cdnd TIMER OFF este indicat pe afisaj.

Functionarea aparatului de aer
conditionat se va opri pana la ora setata

Indicatorul TIMER ON se stinge
dupd o perioada de timp

Verificati daca functionarea temporizatorului este
pornita atunci candTIMER PORNITeste indicat pe
display.

Pana la ora stabilita,
aparatul de aer conditionat va porni
automat si indicatorul corespunzator se
va stinge.

Nu se aude nici un sunet de
receptie de la unitatea
interioard, chiar si atunci cand
butonul ON/OFF este apasat.

Verificati daca transmitatorul de semnal al
controlerului cu fir este directionat corespunzator
catre receptorul de semnal infrarosu al unitatii
interioare atunci cand este apdsat butonul ON/OFF.

Transmite semnalul direct
transmitatorul controlerului cu fir la
receptorul de semnal infrarosu al unitatii
interioare si apoi apasati in mod repetat
butonul ON/OFF de doud ori.

SPECIFICATII TELECOMANDA

Model
Tensiune nominala

RG10N2 (D2S)/BGEF RG10N2 (D2S)/BGEFU1

3,0 V (baterii uscate R0O3/LR03X 2)

Interval de receptie a 8m

semnalului
Mediu

-5°C-60°C

NOTA:Designul butoanelor se bazeaza pe modelul tipic si poate fi usor diferit de cel pe care
I-ati achizitionat, forma reald va prevala. Toate functiile descrise sunt indeplinite de unitate.
Daca unitatea nu are aceasta caracteristica, nu are loc nicio operatiune corespunzatoare
atunci cand apdsati butonul corespunzator de pe telecomanda. Cand exista diferente mari
intre , llustratia telecomenzii” si ,, MANUALUL UTILIZATORULUI“ in descrierea functiei,
descrierea ,MANUALULUI UTILIZATORULUI” va prevala.
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BUTONE SI FUNCTII

nainte de a incepe s4 utilizati noul aparat de aer conditionat, asigurati-va c& va familiarizati
cu telecomanda acestuia. Urmatoarea este o scurta introducere a telecomenzii in sine. Pentru
instructiuni despre cum sa utilizati aparatul de aer conditionat, consultati sectiunea Cum sa
utilizati functiile de baza din acest manual.NOTA:V3 rugidm sa nu selectati modul INCALZIRE
dacd aparatul pe care l-ati achizitionat este doar de tip racire. Modul de incdlzire nu este
acceptat de aparatul numai pentru racire.

ON/OFF e \ —— MOD
Porneste sau opreste unitatea. Deruleaza prin modurile de
functionare dupa cum
TEMP ] — urmeaza: AUTO COOL DRY
Creste temperat in HEAT VENTILATOR
Cresteri de 1°C (1°F). Max. NOTA: Modul HEAT nu este
temperatura este acceptat de aparatul numai
30°C (86°F). pentru rdcire.
NOTA: Apasati impreund si ECO/GEAR
butoanele in acelasi timp timp Apdsati acest buton pentru a
de 3 secunde vor alterna intra in modul eficient
afisarea temperaturii intre °C energetic intr-o succesiune
si °F. de urmatoarele:
’ ECO GEAR(75 %) GEAR(50)%
Mod de setare anterior
ECO....

Bine
Folosit pentru a confirma
functiile selectate

TIMER

Setati temporizatorul pentru a

BAZA VENIT

Aceasta caracteristicd evitd
suflarea directd a fluxului de
aer pe corp si te face sa te
simti rasfatat cu o racoare
NOTA:Aceasta functie este
disponibild numai in modul

rece, ventilator si uscat

t+———— CURATFolosit pentru a porni/opri
functia Self Clean sau Active
Clean. (Depinde de model, va
rugam sa consultati MANUALUL

SET-
Deruleaza prin functiile de
operare dupa cum urmeaza:
Somn proaspat( )
Urmati-mad ()
Modul AP () Proaspit...
Simbolul selectat va clipi pe

zona de afisare, apasati
butonul OK pentru a confirma.

TEMP v I

Scade temperatura
in 1°C(1°F) incremente.
Min. temperatura este

16°C(60°F).

Viteza ventilatorului
Selecteazd vitezele ventilatorului
-

urmd—irea (=>ine: A—>
20% 40% 60% 8(— 100%.
Apdsati butonul AMFvau pentru
a creste/scadea viteza
ventilatorului in trepte de 1%.

LEAGAN ——

Porneste si opreste miscarea
jaluzelelor orizontale. Tineti
apasat timp de 2 secunde
pentru a initia functia de

-

DE UTILIZARE SI INSTALARE AL
VANEApasati pentru a intra in
modul de setare a jaluzelelor.
(daca aveti aceasta optiune in
LED

-

Porneste si opreste afisajul

LED al unitatii interioare si
soneria aparatului de aer
conditionat (in functie de
model), ceea ce creeaza un
mediu confortabil si linistit.

TURBO

Permite unitatii sd atinga
temperatura prestabilitd in cel

balansare verticafopEL: mai scurt timp posibil

RG1ON2 (D2S)/BGEF, RG10N2 (D25)/BGEFUL
RG10A2(D2S)/BGEFU1,RG10Y2(D2S)/BGEF

RG10A10(D2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)

RG10A(D2S)/BGEF si RG10A(D2S)/BGEFU1 (functia Fresh nu este disponibild)
RG10A2(D2S)/BGCEFU1 si RG10A2(D2S)/BGCEF (modelele numai cu ricire,
modul AUTO si modul INCALZIRE nu sunt disponibile)
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INDICATORI DE ECRAN DE LA DISTANTA

Informatiile sunt afisate cand telecomanda este pornitd.

Transmiterelndicator
Se aprinde cand
telecomanda trimite
semnal catre unitatea
interioard

DoN
TIMER PORNITAfisa

DoFF

TIMER OFFAfisa

[

Tacereafisajul
d( caracteristicilor

Viteza ventilatoruluiafisa _—,_

Afiseazd viteza ventilatorului
ecnlartatS.

1%
2%-20% *

Tacere

|
Sl

N
,0\\ Display Breeze Away (unele unitati)

-
i

Q Afisare caracteristica proaspata

Afisaj activ al functiei de curdtare

w Afisarea modului de repaus
R Afisarea caracteristicii Urmdreste-ma
7o Afisaj pentru functia de control fara fir (unele unitdti)

L— [ Afisaj de detectare a bateriei descarcate (dacé clipeste)

N\

ﬁﬁ@R@D
@&k G oS

AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODafisa
Afiseaza modul curent,
inclusiv:

G oo

AUTO COOL DRY HEAT FAN

|

ECOafisa
Afiseazd cand functia ECO
este activata

SET TEMP. €CO GEAR-

© o -
I~ ON l lRH
J19%
—\

o’Ls IIIIIIIIIIAUTO

| — ANGELAREafisa
Se afiseaza cand functia GEAR
este activata

BLOCAREafisa
Se afiseaza cand este activata
functia LOCK

Temperatura/Timer/Viteza
ventilatoruluiafisa

Afiseaza temperatura setata in mod
implicit, sau viteza ventilatorului sau

LOW el 21%-40% *

MED St 41%-60% *
Sl 61%-80% *
HIGH [ S LI 81%-100% *

AUTO < ITITTTTT) Ao

Aceasta viteza a ventilatorului nu poate fi
reglat in modul AUTO sau USCAT.

NOTA:

Nu toate modelele pot afisa
valorile vitezei ventilatorului intre
AU-100%.

NOTA:

:jD (S AB@

N > ~
30-"0-0--0--0-.0
Jaluza orizontald
Afisaj balansoar
) Jaluza verticald(nu este
7/ disponibil pentru
Modul o
“ TURBOafisa

A Nu este

B disponibil

setarea temporizatorului cand utilizati
functiile TIMER ON/OFF.

Temperatura/Timer/Viteza
ventilatoruluiafisa

Afiseaza temperatura setatd in mod
implicit, sau viteza ventilatorului sau
setarea temporizatorului cand utilizati
functiile TIMER ON/OFF.

Interval de temperatura: 16-30°C/60-
86°F

(20-28°C/68-82°F)

(Depinde de model)

Interval de setare a temporizatorului 0-
24 ore

Interval de setare a vitezei
ventilatorului AU -100%

Acest afisaj este gol cand functioneaza
in modul FAN.

Toti indicatorii prezentati in figura au scopul unei prezentari clare. Dar in timpul functionarii efective, pe
fereastra de afisare sunt afisate doar semnele de functie relative.
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CUM SE UTILIZATI FUNCTIILE DE BAZA

SETAREA TEMPERATURII

Intervalul de temperatura de functionare
pentru unitati este 16-30°C/60-86°F. Puteti
creste sau micsora temperatura setatd cu
0,5°C/1°F creste.

Functionare AUTO

in modul AUTO, unitatea va selecta
automat modul RACIRE, VENTILATOR,
INCALZIRE sau USCAT pe baza temperaturii

L 5 setate.

1.Apdsati tastaMODbutonul pentru a

selecta Auto

modul.

2.Setati temperatura dorita folosindTemp

+sauTemp -buton.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni

unitatea.

NOTA:VI

< S
setatd in
Ach e

FUNCTIONARE RACA i\
1. Apasati butonulMODbutonul pentru a COOL

selectaRECE
modul.

71—
2. Setati temperatura doritd folosind a __O 5

butonulTemp +sauTemp -buton.

3. Apadsati  butonulVENTILATORbutonul
pentru a selecta viteza ventilatorului,

impreund cuTemp +sauTemp —buton.

4. Apasati butonulON/OFFbutonul pentru a

porni unitatea.
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FUNCTIONARE USCATA

(DESHUMIDIFICARE)
1. Apdsati butonul MODE pentru a selecta
modul DRY.
2. Setati temperatura dorita folosind
butonul Temp + sau Temp —.

— 2 3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni
unitatea.
NOTA:VITEZA VENTILATORULUI nu poate fi
modificata in modul USCAT.

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta
modul FAN.

2. Apasati butonul FAN pentru a selecta viteza
ventilatorului, impreuna cu butonul Temp +
sau Temp —.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni
unitatea.

NOTA:Nu puteti seta temperatura in FAN
modul. Ca urmare, ecranul LCD al telecomenzii
nu va afisa temperatura.
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FUNCTIONARE iN incilzire

1. Apasati butonulMODbutonul pentru a
selecta

CALDURAmodul.

2. Setati temperatura dorita folosind
butonulTemp +sauTemp -buton.

3. Apasati butonulVENTILATORbutonul pentru
a selecta viteza ventilatorului intr-un interval
de Au%-F%, Tmpreuna cuTemp +sauTemp -
buton.

4. Apasati butonulON/OFFbutonul pentru a
@ O incepe

@ unitatea.

NOTA:Pe masura ce temperatura exterioara
scade, performanta functiei de TINCALZIRE a
unitdtii dumneavoastra poate fi afectata. Tn

SETATI UNGHIUL DECURSULUI DE AER

Cand unitatea este pornité, apasati b 4 y ul de balansare pentru a activa fanta.
Fiecare

cand apasati butonul, acesta va regla fanta cu 6°. Apdsati butonul pana cand
ajungeti in directia pe care o preferati. Daca apasati si mentineti apasat acest buton
mai mult de 2 secunde, fanta se va balansa in sus si in jos continuu.

Cand unitatea este pornitd, apdsati b «» ul de balansare pentru a activa fanta.
Fiecare

cand apasati butonul, acesta va regla fanta cu 6°. Apasati butonul pana cand
ajungeti in directia pe care o preferati. Daca apasati si mentineti apasat acest buton
mai mult de 2 secunde, jaluzelele se vor oscila la stanga si la dreapta continuu.

SETAREA FUNCTIEI TIMER

Unitatea dvs. de aer conditionat are doua functii legate de cronometru:
TIMER ON -seteaza intervalul de timp dupa care unitatea se va porni automat.
TIMER OFF -seteaza intervalul de timp dupa care unitatea se va opri automat.

Functia TIMER ON

Functia TIMER ON va permite sa setati o perioada de timp dupa care unitatea se va
porni automat, cum ar fi cand veniti acasa de la serviciu.

23



VIVAX RO

NON
1.Apasati tastaCronometrubutonul, indicatorul Tim;)r on se afiseazd si clipeste. in
mod implicit, ultima perioada de timp pe care ati setat-o si un ,,h” (care indica orele)
vor aparea pe afisaj.

2. NOTA: Acest numar indicd perioada de timp dupd care doriti si porneascd
unitatea. De exemplu, daca setati TIMER ON pentru 2,5 ore, "2,5 ore" va aparea pe
ecran, iar unitatea se va porni dupa 2,5 ore.

3. Apasati butonulTemp +sauTemp -butonul in mod repetat pentru a seta ora la care
doriti sa porneasca unitatea.

4. Asteptati 3 secunde, apoi va fi activata functia TIMER ON. The

Afisajul digital de pe telecomanda va reveni apoi la temperatura

afisa. Indicatorul ramane aprins si aceasta functie este activata.

JDON
1 2

Exemplu: setarea unitatii sa se porneasca dupa 2,5 ore.

Functia TIMER OFF

Functia TIMER OFF va permite sa setati o perioada de timp dupa care unitatea se va
opri automat, cum ar fi atunci cand va treziti. {DoFF

1. Apasati butonulCronometrubutonul, indicatorul Timer off se afiseaza si clipeste.
De

implicit, ultima perioada de timp pe care ati setat-o si un ,h” (care indica orele).
apar pe display.

NOTA:Acest numar indica perioada de timp dupa ora curenta

doriti ca unitatea sa se opreasca. De exemplu, daca setati TIMER OFF pentru 5 ore,
Pe ecran va aparea ,,5.0h”, iar unitatea se va porni dupa 5 ore.

2. Apasati butonul Temp+sau Temp-butonul in mod repetat pentru a seta ora la care
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doresc ca unitatea sa porneasca. Asteptati 3 secunde, apoi functia TIMER OFF va fi
activata. Afisajul digital de pe telecomanda va reveni apoi la afisajul temperaturii.
Indicatorul rdmane aprins si aceasta functie este activata. {DoFF

NOTA:Cand setati functiile TIMER ON sau TIMER OFF, pand la 10 ore, timpul va creste
in trepte de 30 de minute cu fiecare apdsare. Dupa 10 ore si pana la 24, va creste in
trepte de 1 ora. Cronometrul va reveni la zero dupa 24 de ore. Puteti dezactiva
oricare dintre functii setand temporizatorul la ,0.0h”.

Exemplu:Setarea unitatii sa se opreasca dupa 5 ore

Setarea ambelor TIMER ON si TIMER OFF in acelasi timp

Retineti ca perioadele de timp pe care le-ati setat pentru ambele functii se refera la
ore dupa ora curentd. De exemplu, spuneti ca ora actuala este 1:00 PM si doriti ca
unitatea sa porneasca automat la 7:00 PM. Doriti sa functioneze timp de 2 ore, apoi
sd se opreascd automat la ora 21:00. Faceti urmatoarele:
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Exemplu:Setarea unitatii sa porneasca dupa 6 ore, sa functioneze timp de 2 ore, apoi
sa se opreascd (vezi figura de mai jos).

Afisajul dvs. de la distanta

@

_I
Lol

N
®||||

OFF e’ =

Cronometrul
porneste

Cronometrul este setat sd porneasca la 6 ore de la

ora curenta

Cronometrul este setat sa se dezactiveze la 8 ore deg
la ora curenta

Unitatea se
intoarce

Unitatea se
intoarce

Current 2:00PM

time 1PM

3:00PM 3:30PM

2,5 ore mai tarziu

6PM

5 ore mai tarziu

Exemplu:Daca temporizatorul actual este ora 13:00, pentru a seta temporizatorul
conform pasilor de mai sus, unitatea se va porni 2,5 ore mai tarziu (15:30) si se va

oprila ora 18:00.
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CUM SE UTILIZATI FUNCTIILE AVANSATE
Functia paletei

Sistemul va iesi din
modul de setare a
jaluzelelor daca nu
exista nicio
operatiune pe o
perioada de 10
secunde.

4 jaluzel

Apadsati acest buton pentru a activa functia de setare a jaluzelelor. De fiecare data
cand apasati butonul

Butonul Vane, panoul de afisare va afisa fanta selectata intr-o ordine

as(,-0” indica faptul ca sunt toate selectate patru jaluzele):

|—>-1—)—2—>—3—>—4—>-0

Apasati butonul Swing pentru a porni/opri caracteristica de balansare automata a
jaluzelelor selectate.

Functia de balansare

Functia de balansare automata a
jaluzelelor orizontale este activata. Apasati
din nou pentru a opri.
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Afisaj LED

5s

Apasati Apasati acest

butonul buton mai mult

LED de 5 secunde
(unele unitati)

Apdsatiacest buton Continuati sa apasati acest buton
pentru a porni si mai mult de 5 secunde, unitatea
opri afisajul unitatii interioara va afisa temperatura
interioare. reald a camerei. Apasati din nou

mai mult de 5 secunde pentru a
reveni la afisarea temperaturii

Functia ECO/GEAR setate.

Apadsati acest buton pentru a intra in modul
eficient energetic intr-o succesiune de
urmatoarele:

ECO GEAR(75%) GEAR(50%) Mod de setare
anterior ECO...

NOTA: Aceasts functie este disponibild numai in
modul RACIRE.

Functionare ECO:

Tn modul de ricire, ap&sati acest buton, telecomanda va regla automat temperatura
la 24°C/75°F, viteza ventilatorului Auto pentru a economisi energie (numai cand
temperatura setatd este mai micd de 24°C/75°F). Daca temperatura setatd este
peste 24°C/75°F, apasati butonul ECO, viteza ventilatorului se va schimba in Auto,
temperatura setatd va rdmane neschimbata.

NOTA:Apasarea butonului ECO/GEAR sau modificarea modului sau reglarea
temperaturii setate la mai putin de 24°C/75°F va opri functionarea ECO. in
functionarea ECO, temperatura setata ar trebui sa fie 24°C/75°F sau mai sus, poate
duce la o racire insuficienta. Daca va simtiti inconfortabil, apasati din nou butonul
ECO pentru a opri.
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Functionarea VELOZA:

Apasati butonul ECO/GEAR pentru a intra in functionarea GEAR dupd cum urmeaza:
75% (pana la 75% consum de energie electrica)

50% (pana la 50% consum de energie electricad)

Modul de setare anterior

in functionarea GEAR, afisajul de pe telecomandd va alterna intre consumul de
energie electrica si temperatura setata.

Functia de tacere

2s

Continuati sa apdasati butonul Fan mai mult de 2 secunde
pentru a activa/dezactiva functia Silence (unele unitati).
Datorita functionarii cu frecventa joasa a compresorului,
poate duce la o capacitate insuficienta de racire si
incalzire. Apasati butonul ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo
sau Clean in timpul functionarii, va anula functia de
liniste.

Functia FP

Apasati acest buton de 2 ori in timpul unei secunde in modul HEAT si setati temperatura
la 16°C/60°F

Unitatea va functiona la viteza mare a ventilatorului (in

X2 timp ce compresorul este pornit) cu temperatura setata
automat la 8°C/46°F.

» NOTA: Aceasta functie este doar pentru aparatele de aer

conditionat cu pompa de caldura. Apasati acest buton de

2 ori in timpul unei secunde in modul HEAT si setati

temperatura del6°C/60°F pentru a activa functia FP.
. Apasati On/Off, Sleep, Mode, Fan si Temp. butonul in
Functia LOCK timpul functiondrii va anula aceastd functie.

Ss 5s Apasati impreundVanebutonul
siTurbobutonul in acelasi timp mai mult

+ de 5 secunde pentru a activa functia de
blocare. Toate butoanele nu vor

raspunde, cu exceptia apdsarii acestor

douad butoane timp de doua secunde din

nou pentru a dezactiva blocarea.
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Functia SET

»@w»
i

+@®

Apadsati butonul SET pentru a intra in setarea functiei, apoi apasati butonul SET sau TEMP sau

butonul OK pentru a confirma.

A TEMPbutonul pentru a selecta functia dorita. Simbolul selectat va clipi pe zona de afisare, apasati

Pentru a anula functia selectatd, trebuie doar sa efectuati aceleasi proceduri ca mai sus.

Apasati butonul SET pentru a parcurge functiile de operare dupa cum urmeaza:

Curatare activd (&) Fresh* ( £ ) Sleep ( %)) Urmériti-ma ( & ) Modul AP* ( &)

[*]:Daca telecomanda dumneavoastra are buton Breeze Away, butonul Fresh sau butonul Sleep,
nu puteti utiliza butonul SET pentru a selecta caracteristica Breeze Away, Fresh sau Sleep.

Functie activd de curatare( ) (unele
unitati):

Tehnologia Active Clean spala praful,
mucegaiul si grasimea care pot cauza
mirosuri atunci cand adera la schimbatorul
de caldura prin inghetarea automata si
apoi dezghetarea rapida a inghetului. Cand
aceasta functie este activata, fereastra de
afisare a unitatii interioare apare ,CL”,
dupa 20 pana la 45 de minute, unitatea se
va opri automat si va anula functia CLEAN.

Functia FRESH( &) (unele unitati):

Cand functia FRESH este initiatd,
generatorul de ioni este alimentat si va
ajuta la purificarea aerului din camera.

Functia SLEEP( ¥)):

Functia SLEEP este folosita pentru a scadea
consumul de energie n timp ce dormiti (si
nu aveti nevoie de aceleasi setari de
temperatura pentru a ramane
confortabil). Aceasta functie poate fi
activata numai prin telecomanda.

Pentru detalii, consultati ,functionarea in
repaus” in ,MANUALUL UTILIZATORULUI”.

NOTA: Functia SLEEP nu este disponibild
in modul FAN sau DRY.

30

Functia Urmareste-ma( R ):
Functia FOLLOW ME permite telecomenzii
sa masoare temperatura in locatia sa
curenta si sa trimitd acest semnal catreaer
conditionat la interval de 3 minute.
Cand utilizati modurile AUTO, RACIRE sau
INCALZIRE, md&surarea  temperaturii
ambientale de la telecomanda (in loc de la
unitatea interioard in sine) va permite
aparatului de aer conditionat sa
optimizeze temperatura din jurul dvs. si sa
asigure confort maxim.

NOTA:Apasati si mentineti apasat butonul

Turbo timp de sapte secunde pentru a

porni/opri functia de memorie a functiei

Urmariti-ma.

e Dacd functia de memorie este activata,
pe ecran se afiseaza ,ON” timp de 3
secunde.

e Daca functia de memorie este opritd, pe
ecran se afiseaza ,OFF” timp de 3
secunde

oin timp ce functia de memorie este
activata, apdsati butonul ON/OFF,
schimbati modul sau pana de curent nu
va anula functia Urmariti-ma.
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Functia AP(=) (unele unitati):

Alegeti modul AP pentru a face retea fara

fir

configuratie. Pentru unele unitati, nu
lucrati apdsand butonul SET. Pentru a

intra

CARACTERISTICI $SI FUNCTII ALE CONTROLLERULUI CABLAT

-
power

Dimensiune:
HxLxD (mm) 122x120x18,5

Caracteristica

Afisarea codului de defectiune:

poate afisa codul de eroare, util pentru service.
Design cu 4 cai, fara o parte indltata in spate,
mai convenabil pentru a plasa firele si a instala

dispozitivul. Afisarea temperaturii camerei.
Cronometru saptdmanal.
Functie

Mod: alegeti Auto-Cool-Dry-Heat-Fan Viteza
ventilatorului: Auto/Low/Med/High

Leagan vertical si leagdn orizontal (la unele
modele), Timer ON/OFF, Temp. Setare,
cronometru saptamanal, Urmariti-ma, Blocare
copii, incalzire PTC (la unele modele)

Afisaj LCD, ceas, telecomanda cu infrarosu
receptor (la unele modele), panou de ridicare
(la unele modele)

SEMNIFICATIA BUTONULUI CONTROLLERULUI DE Sarma

1. Buton de alimentare

13 r==" 7} - 2. Butonul Mod (A/B).
A= 3. Butonul de regl_are _ .
T = o 4. Buton pentru viteza ventilatorului
j} D! 5 5. Directia fluxului de aer sus-jos si
Heat] | Fan | % ,:[ﬂ Buton de balansare
EemhEsEEwe T 6. Buton de balansare a fluxului de
T3345¢78 @@HM“MU aer stanga-dreapta
3 _; 7. Butonul Urmariti-ma (PTC).
2 —7;(@) o~ + ) (@ -4 8.Butonul Timer
e T S
od Lo fan speed 94 9. Butonul Ziua libera (Del).
8 @) (o mw ) (2) 2 10. Butonul de confirmare
&S AL J N ~ .
timer swing swing follow e 11. Butonul Inapoi
o —| @ (« ) (® 12 12. Butonul Copiere
dayofiidel  confim back \w'p? 13. Receptor la distanta cu infrarosu
- : - 5 (pornit unele modele)
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ICONA CONTROLLER DE SARMAR SENS

1 2

F
B .
ﬂ__ o

1)

(@)
@—— ~

O & | O =

Dry I'ET
L O||= ®) 1
Heat| |Fan || OFF | | Sk J[8) 14—,
[sulwo]rulwel il ]sa] Week] ][], ||
12345678 _)° N
\. | J

15 14
1. Indicarea modului de 8. Indicarea functiei PTC
functionare 9. CIndicatie °/F°
2. Indicarea vitezei 10. Afisarea temperaturii
ventilatorului 11. Indicatie de blocare
3. Indicatie de balansare stanga- 12. Indicarea temperaturii
dreapta camerei
4. Indicatie de balansare sus-jos 13. Afisarea ceasului
5. Indicarea functiei placii 14. Temporizator pornit/oprit
frontale 15. Afisaj temporizator

6. Indicarea unitatii principale si
a unitatii secundare

7. Indicatia functiei Urmareste-
ma
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OPERATIA PREGATITA

Apasati butonul Timer timp
de 3 secunde sau mai mult.
Afisajul temporizatorului va

Apasati butonul ,+” sau -,
pentru a seta data. Data
selectatad va clipi.

~ BT~

Setarea datei este terminata si
setarea orei este pregatita
dupa apdsarea butonului Timer
sau nu este apasat butonul in
10 secunde.

Y. |

= [:]ﬂ {

Setarea datei este terminata si setarea
orei este pregatita dupa apasarea
butonului Timer sau nu este apdsat
butonul in 10 secunde.

Setarea se face dupa apdsarea butonului
Timer sau nu exista nicio apdsare a
butonului in 10 secunde.

OPERARE (functia de receptie a semnalului de la distanta)

Telecomanda cu fir poate fi un dispozitiv de receptie a semnalului de la distantd, puteti
utiliza telecomanda fara fir pentru a controla aparatul de aer conditionat prin intermediul
telecomentzii cu fir atunci cand sistemul a fost pornit.

Pentru a porni/opri functionarea

Apasati butonul de pornire

Puter

Lampa de operare
Aer conditionat PORNIT: Kit

luminos
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Pentru a seta modul de operare
Setarea modului de operare

functionare. (Functia de incadlzire este invalida

, il Apasati butonul Mode pentru a seta modul de

mA?ge pentru unitatea de tip doar racire)
Auto Cool Dry Heat Fan

Setarea temperaturii camerei

Apasati butonul ,, +” sau ,, - ” pentru a seta temperatura
camerei. Interval de temperatura de setare: 17~30°C(62
~ 86°F)
Maijos  Crestere

Setarea vitezei ventilatorului

% Apasati butonul Viteza ventilator pentru a seta viteza ventilatorului.

(Acest buton nu este disponibil cand se afla in modul Auto sau Uscat)
Viteza

ventilatorului
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Selectarea senzorului de temperatura camerei

% f OE Unitate
:[ J:I interioara +—=

Urmadreste-ma H; ;ﬂ 3

ptc N —

Apasati butonul Follow me/PTC pentru a
selecta daca temperatura camerei este
detectatd la unitatea interioara sau la

8
Cand apare indicatia functiei Urmariti-ma, temperatura camerei este detectata la
controlerul cu fir.

i

It

Functia PTC (la unele modele)
Apdsati butonul Urmariti-ma/PTC timp de 2 secunde
sau mai mult pentru a activa functia PTC, cand unitatea
este Tn modul de incalzire. Apasati din nou butoanele
timp de 2 secunde sau mai mult pentru a dezactiva
functia PTC. Cand functia PTC [z este activatd, apare
Urm3reste-m3 ptc  marcajul. (Nu se aplicd tuturor modelelor)

Functie de blocare pentru copii

”

Apdsati si mentineti apasate butoanele ,+” si -
impreund timp de 3 secunde sau mai mult pentru a
activa functia de blocare pentru copii si pentru a bloca
“ o ‘ toate butoanele de pe controlerul cu fir. Apdsati din
nou butoanele timp de 3 secunde sau mai mult pentru
a dezactiva functia @] de blocare pentru copii. Cand
functia de blocare pentru copii este activata, apare

°C &°Selectare scara F (la unele modele)
Apdsati si mentineti apasate butoanele Tmpreuna timp

‘m de 3 secunde va alterna afisarea temperaturii intrescala

°C&°F.
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Functia de placa frontala (la unele modele)

0 1. Cand unitatea este oprita, apasati lung butonul Mod (A/B)
B . ) .
pentru a activa functia de panou frontal. Semnul va clipi.

mode
A/B

( —
Semnul F2 apare cand placa
frontala este ajustata.

2.Apdsati butonul Mod (A/B) pentru a selecta Unitatea A sau Unitatea B,
controlerul cu fir selecteaza intr-o secventa care merge de la (acest pas nu trebuie
sa se efectueze daca controlerul cu fir este conectat doar la o singura unitate):

3.Apasati butonul ,,+” si ,-” pentru a controla ridicarea si coborarea placii frontale.
Apdsarea butonului ,+” poate opri placa frontal3, in timp ce aceasta scade.
Apdsarea butonului ,,-” poate opri placa frontala, in timp ce se ridica.

Flux de aer stanga-dreapta oscilant (la unele modele)

Apdsati butonul pentru a activa caracteristica de
n " & balansare automatd stanga-dreapta a jaluzei. Si apoi
fanta s-ar balansa automat. Apdsati-l din nou pentru a

Cand functia de balansare automata stanga-dreapta a jaluzei este activata, apare
semnul. (Nu se aplica tuturor modelelor)
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Flux de aer stanga-dreapta oscilant (la unele modele)

n " Folositi butonul pentru a regla directia fluxului de aer
* Sus-jos

1.Cand apasati butonul o data si rapid, functia de setare a directiei fluxului de aer
sus-jos a jaluzei este activata. Unghiul de miscare al jaluzei este de 6° pentru fiecare
apasare. Continuati sa apasati butonul pentru a muta jaluta in pozitia dorita.

2. Daca apasati lung butonul, functia de balansare automata sus-jos a jaluzei este
activata. Lama s-ar balansa automat. Apasati-l din nou pentru a opri. Cand functia de
balansare automata sus-jos a jaluzei este activata, apare semnul luminos. (nu se
aplica tuturor modelelor)

Operarea se poate referi la urmatoarele instructiuni pentru unitatea cu patru
jaluzele Sus-jos care pot fi actionate individual.

1. Apasati butonul pentru a activa
functia de reglare sus-jos. Marcajul ﬁ,e
.. . v AB
va clipi. (Nu se aplicd tuturor
modelelor)

2. Apasati butonul Mod (A/B) pentru
a selecta Unitatea A sau Unitatea B,
controlerul cu fir selectati intr-o |_> A [ B |=
secventa care merge de la (acest pas

nu este necesar sa se efectueze daca
controlerul cu fir este conectat doar
la o singura unitate)

3. Apdsand butonul ,+” si ,-” se
poate selecta miscarea a patru o
jaluzele. De fiecare datd cand apasati r’E—’I_W—’M—*L_’E_’
butonul, controlerul cu fir selecteaza

intr-o secventa care merge de la:

(pictograma -0 inseamnd ca cele

patru jaluzele se misca n acelasi

timp.)

4. Apoi utilizati butonul pentru a regla directia fluxului de aer sus-jos a perechii selectate.

=

n
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FUNCTIILE TIMER

=
®

Temporizator SAPTAMANAL Utilizati aceastd functie de
k cronometru pentru a seta timpii de functionare pentru
fiecare zi a saptamanii.

Temporizator pornit Utilizati aceasta functie de cronometru

O
)

|

y @ll] pentru a porni functionarea aparatului de aer conditionat.

Cronometrul functioneaza si functionarea aparatului de aer
conditionat incepe dupa ce timpul a trecut.
Temporizator de oprire Utilizati aceasta functie de

O
@J

y cronometru pentru a opri functionarea aparatului de aer

(@]ﬁﬂ conditionat. Cronometrul functioneaza si functionarea

Day

aparatului de aer conditionat se opreste dupa ce timpul a

trecut.
(@ n Temporizator de pornire si oprire Utilizati aceastd functie de
cronometru pentru a porni si opri functionarea aparatului de aer
[@}ﬁﬂ conditionat. Cronometrul functioneaza si functionarea aparatului
de aer conditionat porneste si se opreste dupa ce timpul a trecut.

Pentru a seta ON sau Off TIMER

A
@ .
1 —» No display —>\'“\;

pasati butonul Timer pentru a[Pw[9" sa [Ceyjqy

2 Ap3sati butonul de confirmare si afisajul ceasului clipeste.
Confirm

3

4

Apadsati butonul ,, +” sau ,, - ” pentru a seta ora. Dupa

= + . . .
setarea orei, cronometrul va porni sau se va opri

m Ex. Temporizator de oprire setat la 6:00 PM

Ce

Apadsati butonul ,,.+” sau ,,-, pentru a seta timpul de

Apasati din nou butonul de confirmare pentru a finaliza

Confirm
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TIMER SAPTAMANAL

1

Apasati butonul Timer pentru a sele [Wweek|
si apoi apasati butonul Confirmare

3c o £

Apdsati butonul ,+” si ,-, pentru a
selecta ora de setare. Ora de setare,
modul, temperatura si viteza
ventilatorului vor fi afisate pe LCD,
apdsati butonul Confirmare pentru a

Setarea modului de

= .-
5 ‘ Confirma

Apasati butonul ,+” si -, pentru a seta
modul de functionare si apoi apasati
butonul Confirmare pentru a confirma

.

& o0y
T -

r i)

Setarea vitezei

7 F s

Apadsati butonul , +” si,, -” pentru a seta
viteza ventilatorului .si apoi apasati pe
Butonul de confirmare pentru a
confirma setarea.
NOTA:Aceasta

setare nu

este

Setarea zilei saptamanii

2 o

Apdsati butonul ,+” si ,-, pentru a
selecta ziua saptamanii si apoi apasati
butonul Confirmare pentru a confirma

o —isa

Setarea timpului

- '-
4 ‘ Confirma

Apdsati butonul ,, +” si ,, -” pentru a seta
ora si apoi apasati butonul Confirmare
pentru a confirma setarea.

Setarea temperaturii

6> £

Apasati butonul ,+” si ,-, pentru a seta
modul de functionare si apoi apasati
butonul Confirmare pentru a confirma
setarea.

NOTA:Aceasta setare nu este

8 Se pot seta diferite scari de timp
prin repetarea pasilor dela31a 7.

Alte zile dintr-o saptamana pot fi
9 setate repetand pasii de la 3 1a 8.

NOTA: Setarea temporizatorului sdptamanal poate fi revenita la pasul anterior apasand
butonul Tnapoi. Setarea curentd va fi restabilitd si va fi retrasd automat setarea
temporizatorului saptamanal atunci cand nu exista nicio operatiune timp de 30 de secunde
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Pentru a seta DAY OFF (pentru vacanta)

14 2

Confirma
In  timpul cronometrului saptamanal,

apasati butonul Confirmare pentru a seta

ziuva.
3 % Zi libers/del
Apasati butonul Day off pentru a seta DAY OFF.

[ The I@‘ marca este j
Ul TufwelTH[FR [sa] Weeld] | oo (mlm]s (Week]

1234 1234

Apdsati butonul ,+” si -, pentru a
selecta ziua pentru a seta DAY OFF.

ex. DAY OFF este setat pentru miercuri

DAY OFF poate fi setat pentru
alte zile prin repetarea pasilor 5
25i3. Apasati butonul Negru pentru a reveni

la cronometrul sdaptamanal.

Copiati setarea intr-o zi in cealalta
O rezervare ficutd o singuré daté poate fi copiata in altd zi a saptamanii. intreaga rezervare a zilei
selectate a saptamanii va fi copiatd. Utilizarea eficienta a modului de copiere asigura usurinta

efectuarii rezervarilor.

142 = 2

”

Confirma Apédsati butonul ,+” si -,
in timpul cronometrului pentru a selecta ziua din care sa
saptamanal, apasati

3 & 4 -

Apasati butonul ,+” si ,-, pentru

Apdsati butonul Copiere, litera A ! .
a selecta ziua n care sa copiati.

,CY” va fi afisatad pe LCD.

5 % Apasati butonul Copiere P
cop pentru a confirma. ) "_{
Semnul clipeste rapid U= 1

(Week|
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Alte zile pot fi copiate
6 repetand pasii 4 si 5. 7
onfirm

Alte zile pot fi copiate
8+« =3

repetand pasii 4 si 5.
Apasati  butonul  Tnapoi
pentru a reveni la
cronometrul sdptdmanal.

TIMER SAPTAMANAL

Stergeti scala de timp intr-o zi

1 -*J‘? in  timpul cronometrului sdptdmanal, apisati

- butonul Confirmare.
Confirm

2 22 <« “© ( — + )
Confirm

Apasati butonul ,+” si ,-, pentru a selecta ziua sdaptamanii si apoi apasati butonul
Confirmare pentru a confirma setarea.

3 % Zi libera/del

Apasati butonul ,, + ” si , - ” pentru a selecta ora de setare pe care doriti sd o stergeti. Timpul de
setare, modul, temperatura si viteza ventilatorului vor fi afisate pe LCD. Setarea timpului, modul,
temperatura si viteza ventilatorului pot fi sterse prin apdsarea butonului Day off(Del).

29 -

Ewee [T 71 [sa)[Week] =
O O O O Qe e Ol o \_)-‘ O=0=0=0=0=0=0=0 L o [
1 — J

1

It

ex. Stergeti scala de timp 1 sambata
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MANDAREA ALARMEI DE DEFECT

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator cu exceptia cazurilor mentionate mai
sus sau daca defectiunile mentionate mai sus sunt evidente, investigati sistemul
conform urmatoarelor proceduri.

DISPLAY TUB
NU. DEFUNTIONARE SI PROTECTIE DIGITAL
1 Eroare de comunicare intre controlerul cu fir si unitatea Fo
interioara
2 Placa frontala este anormala F1

Va rugam sa verificati afisajul de eroare al unitatii interioare si sa cititi MANUALUL
PROPRIETARII dac4 apare alt cod de eroare.

INDICATIE TEHNICA SI CERINTA

EMC si EMI respecta cerintele de certificare CE.
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GHIDURI EUROPENE PENTRU ELIMINAREA

Pentru a ne proteja mediul inconjurator si pentru a recicla céat
mai complet materiile prime folosite, consumatorul este rugat
sa returneze echipamentele neutilizate la sistemul public de
colectare a aparatelor electrice si electronice.

Simbolul crucii indica faptul ca acest produs trebuie returnat la
punctul de colectare a deseurilor electronice pentru a-l
alimenta prin reciclare cea mai buna reciclare posibila a
materiei prime.

Asigurand acest produs, veti preveni posibilele efecte negative asupra
mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate din cauza eliminarii
necorespunzatoare a produsului respectiv. Recicland materialele din acest
produs, veti contribui la pastrarea unui mediu sanatos si a resurselor naturale.
Pentru informatii detaliate despre colectia de produse EE, contactati M SAN
Grupa dd sau dealerul de la care ati achizitionat produsul.

Acest aparat contine agent frigorific si alte materiale potential
periculoase. Atunci cand aruncati acest aparat, legea impune colectare
si tratament special. Nu aruncati acest produs ca deseuri menajere sau
deseuri municipale nesortate.
Cand aruncati acest aparat, aveti urmatoarele optiuni:
e Aruncati aparatul la unitatea municipald de colectare a deseurilor
electronice desemnata.
e La cumpararea unui aparat nou, comerciantul va prelua gratuit vechiul
aparat.
e Producatorul va prelua gratuit vechiul aparat.
e Vindeti aparatul unor dealeri autorizati de fier vechi.

NOTIFICARE SPECIALA

Aruncarea acestui aparat in padure sau in alte imprejurimi naturale va pune
in pericol sanatatea si este daunatoare pentru mediu. Substantele periculoase
se pot scurge in apele subterane si pot patrunde in lantul alimentar.

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Acest dispozitiv este fabricat in conformitate cu
standardele europene aplicabile si in conformitate cu
toate directivele si reglementarile aplicabile.

Declaratia de conformitate UE poate fi descarcata de la
urmatorul link: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRODUCT FICHE - INFORMACHSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-18CF50AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CF50AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ) snag 57/65
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,2
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 305
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pgegigne (kW) ) P ) 13 Pdesigne 5,4
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1400
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P | Design 0ad Pueygn, (KW) ) B ) 13 Pdesign 4
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . - 3,600 kW/0,400 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyaeq (kW) P ! 1€ Frated 5,28 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promji U sluéaju ja u atmosferu, rashl
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadr¥i
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokuavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” KWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . " rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is ; o . L 3
o energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLwHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo [ )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napetre FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

) Indikativna godisnja potrosnja Qg MHaMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qe (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (kW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumatcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kwh/god) ** notpouwysauka Qe (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Pgesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpoLlyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagere P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kw) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMaTCKuTe NpomeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe 8o emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysare (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu 8/Mjaen0 Ha [/106a/HOTO 3aTON/YBaksE BO CIOPEABa CO Kio pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa TeYHOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

*
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j BAvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npo6ysajTe Aa NpasuTe 6UNO KaKBK
zovite struénjaka 3agaTt HUTY A3 10 Pa3KIONYBATE POUIBOAOT U 33 T0a

CeKoralw noBYKajTe CTpy|HO ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawna, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTUTe O CTaHAGPAHNTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /1 Fo KOPUCTITE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju NoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHaTa NoTPOLYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv oa do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 FO KOPUCTUTE YPEAOT U MecToTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA .
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . Lo .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLeHMe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonnsHe)
G HLAJENJA OXNAKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKaTUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (KW) Sarcina nominald Pgegignc (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X . = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDORHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) g oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eHOKaHaHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . » VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCymaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha efleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P so nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" — Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P . (KW) P i P
aparatului P ,eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P q (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XAaBWIER areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonne (M173) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Nyt eBeHTyanHo uanyckane s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT yPeA CoABPKA XNAAWEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHuA arenT 6uae unycHar 8 aTmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGHCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno moTH noseve, oTkonKoTo oT 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKOra He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsare 8 circuitul agentului frigorific sau si demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1aAUNHWA areHT AN camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi  KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roauHo, 853 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBa Ha Pe3yNTaTh OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMALWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcu oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T0Ba KaK Ce M3NOA383 YPEADT U KbAE Ce Hamupa TOi.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTh OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LLe 3aBNCH OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEABT U KbAE Ce Hammupa TOM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s A R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicionalé berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globélis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hiit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatdl.”
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Model: Vivax ACP-24CF70AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24CF70AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ) snag 55/66
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 413
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pgegigne (kW) ) P ) 13 Pdesigne 7,2
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1925
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P | Design 0ad Pueygn, (KW) ; d | 13 Fdesignn 5,5
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . - 5,040 kW/0,460 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity P,eq (kW) P ! 1€ Fratea 7,03 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 7,62 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promji U sluéaju ja u atmosferu, rashl
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadr¥i
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokuavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” KWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . " rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is ; o . L 3
o energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLwHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo [ )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napetre FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

) Indikativna godisnja potrosnja Qg MHaMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qe (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (kW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumatcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kwh/god) ** notpouwysauka Qe (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Pgesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpoLlyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagere P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kw) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMaTCKuTe NpomeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe 8o emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysare (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu 8/Mjaen0 Ha [/106a/HOTO 3aTON/YBaksE BO CIOPEABa CO Kio pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa TeYHOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

*
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j BAvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npo6ysajTe Aa NpasuTe 6UNO KaKBK
zovite struénjaka 3agaTt HUTY A3 10 Pa3KIONYBATE POUIBOAOT U 33 T0a

CeKoralw noBYKajTe CTpy|HO ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawna, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTUTe O CTaHAGPAHNTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /1 Fo KOPUCTITE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju NoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHaTa NoTPOLYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv oa do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 FO KOPUCTUTE YPEAOT U MecToTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA .
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . Lo .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLeHMe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonnsHe)
G HLAJENJA OXNAKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKaTUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (KW) Sarcina nominald Pgegignc (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X . = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDORHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) g oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eHOKaHaHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . » VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCymaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha efleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P so nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" — Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P . (KW) P i P
aparatului P ,eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P q (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XAaBWIER areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonne (M173) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Nyt eBeHTyanHo uanyckane s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT yPeA CoABPKA XNAAWEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHuA arenT 6uae unycHar 8 aTmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGHCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno moTH noseve, oTkonKoTo oT 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKOra He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsare 8 circuitul agentului frigorific sau si demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1aAUNHWA areHT AN camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi  KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roauHo, 853 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBa Ha Pe3yNTaTh OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMALWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcu oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T0Ba KaK Ce M3NOA383 YPEADT U KbAE Ce Hamupa TOi.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTh OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LLe 3aBNCH OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEABT U KbAE Ce Hammupa TOM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s A R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—-—|TO|mM| m |0 ®m|>

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Que
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicional6 berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondicionald berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hiit6teljesitmény Prated (kW)

Flt6teljesitmény Prated (kW)

A hiit6folyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy hiit&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
keriilne, akkor a globdlis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatdast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétd|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatol.”
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Model: Vivax ACP-36CF105AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-36CF105AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ) snag 64/68
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,21
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 592
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno optereéenje uredaja Py
: gnc
K Design l0ad Pesignc (kW) (kw) 10,5
L | HATING GRIJANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 3010
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P | Design 0ad Pueygn, (KW) ) B ) 13 Pdesign 8,6
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . - 7,400 kW/1,200 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity Pyyeeq (kW) P ! 1€ Fratea 10,55 kw
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 11,72 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promji U sluéaju ja u atmosferu, rashl
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadr¥i
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | — rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokuavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” KWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . " rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is ; o . L 3
o energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLwHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo [ )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napetre FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

) Indikativna godisnja potrosnja Qg MHaMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qe (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (kW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumatcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kwh/god) ** notpouwysauka Qe (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Pgesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NoTpoLlyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagere P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kw) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMaTCKuTe NpomeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe 8o emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysare (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu 8/Mjaen0 Ha [/106a/HOTO 3aTON/YBaksE BO CIOPEABa CO Kio pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haueno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1
znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa TeYHOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale

*
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j BAvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npo6ysajTe Aa NpasuTe 6UNO KaKBK
zovite struénjaka 3agaTt HUTY A3 10 Pa3KIONYBATE POUIBOAOT U 33 T0a

CeKoralw noBYKajTe CTpy|HO ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawna, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTUTe O CTaHAGPAHNTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /1 Fo KOPUCTITE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju NoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHUTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHaTa NoTPOLYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv oa do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 FO KOPUCTUTE YPEAOT U MecToTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA .
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . Lo .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLeHMe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonnsHe)
G HLAJENJA OXNAKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKaTUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P cE electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (KW) Sarcina nominald Pgegignc (kW)
L | OGREVANJA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X . = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDORHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) g oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eHOKaHaHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . » VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCymaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha efleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P so nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" — Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P . (KW) P i P
aparatului P ,eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P q (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XAaBWIER areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonne (M173) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Nyt eBeHTyanHo uanyckane s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT yPeA CoABPKA XNAAWEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa 03Ha4asa, ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHuA arenT 6uae unycHar 8 aTmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGHCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno moTH noseve, oTkonKoTo oT 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHu. HUKOra He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsare 8 circuitul agentului frigorific sau si demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1aAUNHWA areHT AN camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi  KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roauHo, 853 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBa Ha Pe3yNTaTh OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMALWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcu oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T0Ba KaK Ce M3NOA383 YPEADT U KbAE Ce Hamupa TOi.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTh OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LLe 3aBNCH OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEABT U KbAE Ce Hammupa TOM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s A R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicionalé berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globélis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hiit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatdl.”
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Model: Vivax ACP-48CF140AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-48CF140AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ) snag 67/73
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 809
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Py
K Design load Pgegigne (kW) ) P ) 13 Pdesigne 14
(kw)
L | HATING GRIJANJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 4079
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design load Pyegignn (KW) ) p ) 1@ Fdesignh 11,2
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . - 10,213 kW/0,987 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity P,eq (kW) P ! 1€ Fratea 14,07 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 16,12 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promji U sluéaju ja u atmosferu, rashl
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadr¥i
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | ~ rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokuavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” KWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . " rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is ; o . L 3
o energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTw) *¥** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. ) . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s A R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
x . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qce (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ % Consumo energetico Qe (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A ) A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g T
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Ca .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T sttindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P 4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kéltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kéltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
sk% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie |  energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—-—|TO|mM| m |0 ®m|>

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Que
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicional6 berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondicionald berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hiit6teljesitmény Prated (kW)

Flt6teljesitmény Prated (kW)

A hiit6folyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy hiit&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiitéfolyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
keriilne, akkor a globdlis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatdast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgdlati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétd|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatol.”
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Model: Vivax ACP-55CF160AERIs R32

English Hrvatski
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-55CF160AERIs R32
. . Razine zvucne snage
D | Inside/Outside sound power levels ; snag 67/73
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ..( ) i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi3nja potro3nja Qg 890
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno optereéenje uredaja Py
. gnc
K Design l0ad Pyesignc (kW) (kw) 15,5
L | HATING GRIJANJE
M SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 4150
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja P
P Design 0ad Peggnn (kW) ; d ) 13 Pdesign 11,9
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . T 11,500 kw/0,400 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P
U | Cooling capacity Pyyeq (kW) P ! 1€ Pratea 15,83 kW
(kw)
Vv Heating capacity P,,eq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje P ,weq (KW) 18,17 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispuitanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This (GWP) manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to | rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would |  rashladnu teku¢inu s GWP-om vrijednosti navedene u
* be leaked to the atmosphere, the impact on global gornjoj tablici. To zna¢i da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of C02, rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | zagrijavanje bio toliko puta vei od utjecaja 1 kg CO2
refrigerant circuit yourself or disassemble the product tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada sami ne
yourself and always ask a professional. pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” kWh per year, based on standard test results. Actual | | 0tO°M3 energije »XyZ« kWh na godinu, na temelju
*% ) . . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja
energy consumption will depend on how the appliance is . o . L 3
tsed and where it s located energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i 0 mjestu na kojem
: se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro$nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
koK% standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja

depend on how the appliance is used and where itis
located.

energije ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem
se nalazi.




Srpski MaKef0HCKU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA WH®OPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BbpeHp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HuBo Ha 6yyaBocT BHaTpeLuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagsopeLHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapHo cpeacTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno, GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo S )

F ( . *J g ( :‘ ! GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanja) 3arpeBame)

G HLADENJE Napete FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godisnja potrosnja Qg MHAMKaTMBHa rogmiuHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Qc; (KWh/roa) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne_(KW) Pgesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumartcku Tvn: MpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcKa edpuracHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHanKaTMBHa rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpowysauka Que (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Pdesignc (kw) Pdesignh (kw)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [leknapupaH KanaumTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [iBOKaHaneH ypea: MHAWKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat noTpoLlyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 munyTw) *¥** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: UHAMKATMBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qgp (kwh/60 minuta) *** Ha 4ac Qgp (KWh/60 munyTw) *¥** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P KanauuTteT Ha peaoT 3a nagerbe P . .

U P | 1€ Prated 4 pen A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P.q (kW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P aieq KanaumnteT Ha pepoT 3a rpeerbe P g Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P, ,eq
(kW) (kw) (kW)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim [Z Ha cpeacTBa 3a Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te
promenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno KAMMAaTCKUTE NpomMeHu. Bo cayyaj Ha ucnywTarbe Bo emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim i grevanja (GVP) CpeACTBO cO NoHM30K ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manie bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuvjan 3a mo6anko satonaysarse (GVP) nomanky 6u | - prej gazit ne rritje te GVP-se.

sredstva s vigim GVP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu BMjaeno Ha o 80 ) Kjo pajisie permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
tenost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To pasnaaHo cpeacTBo co noronem GVP. Toa 61 3Haveno aeka |  listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te 1

* znati da bi u sludaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u BO C/ly4aj Ha UCTEKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnaaHaTa Te4HOCT kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko 80 j Bvjakue Ha T do teishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. 3aTonnysarbe 61 6110 TONKY NaTV NOrONEMO OA nje periudhe prej 100 vjetesh.

Nikada sami ne pokusavaijte raditi bilo kakve zahvate na BmjakueTo Ha 1 kr. CO2 80 nepuoda 04 100 roanku.
rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za to uvek Huoraw camw He npoBysajre Aa npaswTe 6u10 Kakey
zovite struénjaka 3agaTyt HUTY A3 10 Pa3KIONYBaTE NPOUIBOAOT U 33 T0A

CeKoraw noBMKajTe CTpy|HO /ML,
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja "xyz" kWh 3a eana roawHa, 8p3 | asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja 0CHOBA Ha Pesy/ITaTUTe O CTaHAGPAHHTE TECTOBM. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
energije zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na Pea/HaTa NOTPOWYBaUKa Ha eHeprUja ke 3asncw oa ndihmen e ekspertit.

* % kojem se nalazi. HauMHOT Ha KOj MOKETe /12 Fo KOPUCTUTE YPe/OT M MECTOTO

Kaje WTo ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju MoTpowysatika Ha enepruja X, Y kWh 1o 60 muryy urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja BP3 OCHOBA Ha pe3ynTaTuTe OZ CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
* %%k energije zavisi 0 nadinu upotrebe uredaja i 0 mestu na PeanHata NoTpPOLIYBa-4Ka Ha eHepruja Ke 3asnucv og do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe nga vendi ku ajo

kojem se nalazi.

HaUMHOT Ha KOj MOeTe A3 F0 KOPUCTUTE YPEAOT 1 MeCTOTo
Kage wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znactkou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L, ve . L Vnutorné a vonkajsie hladiny
X L Vnitini a vnéjsi hladina akustického .y ,
D pomieszczeniu i na zewnatrz , , N akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . _ . , " .
E . « Nazev pouZzitého chladiva * Nazov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej ucinnosti
] Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektriny Indikativna rocna spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyegigne (KW) Névrhové zatiZeni zafizeni Pyesignc (KW) | Menovité zataZenie Pyeggnc (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Uc¢innosti
. . - . Orientacni ro¢ni spotiebu elektfin I . . .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o, P 5 obdob \ Indikativna rocna spotreba elektrickej
: ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P Qe energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni iy
P Obciazenie projektowe Pgegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pgegignn (KW)
designh (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze . . — .
X . . P , Deklarovana kapacita a udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zaloZni topny vykon oy .
zalozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- Pro dvoukandlové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientac¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
min. *** minut. *** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qsp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. *** minut. *** kWh/60 minut***
V] Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, ., v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
\"} Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (kC\I) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sig do ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chladivo s ,,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy. Chladivo s niz3im
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sig do nizsim potencidlem globalniho oteplovani (GWP) by se v idlom prispievania ku globé i
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku piipadé Uniku do ovzduf podilelo na globalnim oteplovani |  (GWP) by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wptyw na méné nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni obsahuje oteplovaniu v nizej miere ako chladivo s vy3$im GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspéfczynniku |  chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. To znamens, e zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajdicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspétczynniku pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do atmosféry unikol 1 kg tejto
% GWP wyno-szacym [xxx]. Powyzsze oznacza, iz w dopad na globalni oteplovani by byl v horizontu 100 let chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globalne otepfovanie by
praypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu [x] krét vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusujte chladici obgh bol [xxx] krat vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to potas obdobia
chtodniczego do atmo-sfery, jego wptyw na globalne ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte na 100 rokov. Nikdy sa zasahovat do
ocieplenie bytby [xxx] razy wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w odbornika.” okruhu alebo demontovat vyrobok a vidy sa obratte na
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie odbornika.”
manipulowat przy obiegu czynnika chtodniczego lub
demontowac urzadzenia, nalezy zawsze zwro-cic sig 0
pomoc specjalisty.”
,Zulycie energil elektrycznej »XYZ« KWh rocznie na ,Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | normalizované zkousky. Skutené spotreba energie zévisi $tandardného preskuania. Skutoénd spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotrebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotfeba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozend na Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zéklade
podstawie wynikéw proby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutené spoteba vysledkov $tandardného preskdania. Skutona spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy |  energie zavisi na zptisobu pouiti a umisténi spotrebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%%3% | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
A PODATKOVNA KARTICA NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
IZDELKA ’
B Blagovna znamka Tbproscka MapKa Marca comerciald
C Oznaka modela Mogen Nume model
- . S .. | HwnBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BBLTPE B . s I
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D Lo . rnomeLLEeHNe U Ha OTKPUTO X S e
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incalzire
oxnaxaaHe/otonnexve (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHt* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega Mr3 (noteHumnan 3a rnobanHo . P «
F ( - g 8 ( u,* GWP (potential de incalzire globala)*
segrevanja) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnacuT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - NHAWKATUBHATA roAuLHA KOHCYMa- T .
J Okvirno letno porabo elektricne 3 eNeKTROEHE Q 4 Consumul anual indicativ de energie
" UMA Ha eNeKkTpoeHeprma .
energije Qce (kWh/a) ** P P e electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
K Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (KW)| MpOEKTHMAT T0BaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pgegigne (kW)
L | OGREVANJA OTONJIEHUE INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne Consumul anual indicativ de energie
" M MHAMKaTMBHATa roAMLWHA KOHCYMaLWA . .
(o] energije za povpre¢no sezono o electricd pentru un sezon mediu de
. o Ha enekTpoeHeprusa Qe (kWh/roa) NP %
ogrevanja Que (kWh/a) incalzire Qe (kWh/a)
Nazivno obremenitev naprave . . Lo .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLLHOCTTa Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . R CNOMaraTeNHoTO eNeKTPUYECKO ke g a M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incdlzire de rezerva
noarpsgaxe
. 3a ABYKaHa/IHW KAMMaTU3aTopu — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: 4 P P N
X Y = WHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLma conductd dubla, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOHE Q KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qqs in
. Ha enekTpoeHeprua B indicativ i i i
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo ) 5 oo
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaNHW KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N -
. . " VNHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na Qes 8 KWh 33 60 indicativ d ie electrics Qus i
. Ha e/fleKTpoeHeprua B 3a indicativ de energie electrica in
uro Qgp v kWh/60 minut *** P P sD nere o
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
" i Capacitatea nominala pentru racire a
U Zmogljivost za hlajenje P yeq (KW) OxnapuTenHaTa MoLWHOCT P o (KW) P i P
aparatului P eq (kW)
" . Capacitatea nominala pentru incdlzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje P iq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P g (kW) i
a aparatului P ,i.q (kW)
Puscanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim  VI3NyCKaHETO Ha XNaBWIIeR areHT AONPUHACA 33 Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWETO Ha KNMMaTa. XNafAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim i j 33 rno6anHo 3atonane (M113) 61 gonpurecsn | un potential de incélzire globals (GWP) mai redus ar
(GWP) k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot san contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
hladilno sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje areHT ¢ no-81coK 73 Ny eBeHTyanHo uanyckae s atmo- | globald decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
* hladilno tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil | cdepaTa. HaCTORLMAT YPeA CoABPIA XNBAMEH areHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. Tosa o3Ha4asa, 4e ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamnd cd, daca 1 kg din acest fluid
izpusta v ozradje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] ve&ji |  xnaannHua arenT Guae unycHar 8 atmocepara, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1 kg CO 2. Nikoli ne poskusajte sami spremeniti Bb3AGCTBUETO 3 106a/HO 3a-TonAAHe Wwe Bbae [xxx] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mTH noBeve, oTkonKoTo 0T 1 kg CO 2 33 nepuoa ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s& interveniti in
prosite strokovnjaka.” roauHM. HUKOra He ce onwTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur
paboTaTta Ha Kpbra Ha X1AAUNHWA areHT AN Camu Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije XYZ' kWh na leto na podiagi , KoHCymauya Ha enepria ,XYZ" 8 kWh roavuko, 553 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha PE3yATATH OT CTAHAAPTHO MINUTBaHE. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*k energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [leiicTBUTENHATA KO-HCYMaLWA Ha eHeprius LLe 3aBuUcK oT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
lokacije.” T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hamupa TOM.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y* 8 KWh 3a 60 muHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBA Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NTBaHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
k%% | energiieje odvisna od natina uporabe naprave in njene [leiCTBUTE/IHaTa KOHCYMALWA Ha EHEPTUA LWe 3aBNcK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

T08a KaK Ce M3NOA1383 YPEAT U KbAE Ce Hammupa ToM.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C Modellkennung Référence du modéle Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D Schallleistungspegel in Innenrdumen o L esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur .
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E s . R P . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
u . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G KUHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | " "~ . ok ok
indicative QCE (kWh/a) Qe (kWh/a)
K Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifigue nominale Pdesignc Carico tecnico Pgegigne (KW)
L HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop Scop scop
N Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité .
0 Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** |~ "~ e Consumo energetico Que (kWh/a) **
indicative Qug (kWh/a)
- Charge frigorifique nominale Pyegignn A A A
P Auslegungskiihllast Pyegignn (kW) an esien Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . T con g o
X Ee8 B € Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e l'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . R L Sa .
R R de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen .
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fir Zweikanalgerite den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** condotto Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerate den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** singolo Qgp v kWh/60 min ***
L Puissance frigorifique nominale P .4 Capacita di raffreddamento
U Kihlleistung P eq (KW)
(kW) Prated (KW)
o Puissance calorifique nominale P, Capacita di riscaldamento
Vv Heizleistung Pyaeq (KW) q rated P
rate K P (kw)
(kW) rated
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piui basso
solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kiltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. |  Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal 3 rispetto a quelli con un GWP pili elevato. Questo
* Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwirmung als 1 kg relaché dans I'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerét zerlegen — stets celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez |  sarebbe [xxx] volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
démonter les piéces vousméme et adressez-vous intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
systématiquement 3 un professionnel. prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséchliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
*% Verbrauch hiangt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Gerats ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
g% | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Magyar

TERMEK ADATLAP

Termék markaja

Model megnevezése

Bels6/Kulsé zajszint (dB)

H(it6kozeg megnevezése*

GWP (Globalis Felmelegedési Potencial)

HUTES

SEER (Szezondlis Hitési Josagfok)

—|T®Om| m OO ®| >

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztas Qce
(kWh/év)

Tervezési terhelés Paesignc (kW)

FUTES

SCOP (Szezonalis Fiitési Josagfok)

Energiahatékonysagi osztaly

Tényleges éves energia fogyasztds Qre
(kWh/év)

Tervezési terhelés Peesignn (kW)

o 9| 0|28 R

Névleges teljesitmény és feltételezett
rasegit6 flitésteljesitmény

Kétcsoves légkondicional6 berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qoo
mennyisége (kWh/60 perc)***

Egycsoves légkondiciondld berendezések:
dranként elfogyasztott villamosenergia Qso
mennyisége (kWh/60 perc)***

Hit6teljesitmény Prated (kW)

Ft6teljesitmény Prated (kW)

A hiitéfolyadék szivargasa hozzajarul a globalis
felmelegedéshez. Minél kisebb egy h(it&folyadék
globdlis felmelegedési potencidlja (GWP-je), annal
kevésbé jarul hozza a globalis felmelegedéshez, ha
a légkorbe keriil. A készulékben talalhato
hiit6folyadék GWP-je [xxx]. Ez azt jelenti, hogy ha
ebbdl a hiitéfolyadékbdl 1 kilogramm a légkdrbe
kertilne, akkor a globdlis felmelegedésre 100 év
alatt [xxx]-szor/-szer/-sz6r akkora hatast
gyakorolna, mint 1 kilogramm szén-dioxid. Ne
probaljon sajat kez(ileg beavatkozni a hit6korbe,
és ne szedje szét sajat kezlileg a terméket! Ezt a
feladatot mindig bizza szakemberre!”

%%

»XYZ« kWh/év energiafogyasztds szabvanyos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fiigg a késziilék elhelyezéséts|
és hasznalatdnak maédjatol.”

% %k %k

X, Y« kWh/60 perc energiafogyasztés szabvényos
vizsgélati eredmények alapjan. A tényleges
energiafogyasztas fligg a késziilék elhelyezésétdl
és hasznalatdnak maédjatél.”




www.VIVAX.com





